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CEPTEV 3ABBSI10B

ITost Cepreit 3aBbsaos poguacsi B 1958 roay B ILlapckom Ceae mog
IleTepbyprom. BoamMoXHO, TO OOCTOATEABCTBO C CAMOIO Hayada ITOCAYXXILAO
TeM MIMITyAbCOM, KOTOPBIN IIOATOAKHYA €T0 Ha IyTh KyAbTYPHOI apXeoAorny, K
paboTe mO wM3BA€YEHMIO (PUHHO-YTOPCKOTO MaTepuada U3-TI0J CAaBIHCKUX
HacaoeHmI, BeAb caMo HasBaHme «llapckoe Ceao» sBAsleTCsl MICKa’KeHNEM Ha
pyccKkuii Aaa M3Ha9aAbHOTO MHTepMaHAaHackoro Caapumoricuo.

Ko Bcemy npouemy npegku 3aBbsAaoBa IIpuexaan TyAa us Mopaosum, XoTs
IIO-MOPAOBCKM JOMa K TOMY BpeMeHM y>Ke HMKTO He ToBopua. ToABKO B oAb
[lepecTpoiiku y HEro MpOSBUTCS MHTEPEC K MOPAOBCKOMY, I OH HAa4HeT e34UTh B
poJHbIe Kpas M TIBITAaThCA YYUTh S3BIK OTHOB. Torga OH 3aroBOpuT o
KOHCTPYMPOBaHUM UAEHTUYHOCTU U OyAeT HaXOAUTh B BTOM KOHCTPYMPOBaHUU
rosTUYeckoe Hayaao. K ®ToMy BpeMeHM OH yXKe II0Ay4Yna YHUBEPCUTETCKOe
oOpasosanne Ha Kadegpe Kaaccmdeckoit ¢uaoaormu s llerepOypre m craa
3apabaTeIBaTh Ha JXU3HD, IperojaBasl AaTbiHb. Torga >xe oH oOpaTna Ha ceOs
BHIMaHMe ¥ Kak 103T. IlosgHee ero kuura OyJdeT u3gaHa B IIPeCTVKHONM
nostmyeckoy cepun «IIpemns Auapes beaoro».

Ilepsoie myOanKanuy 3aBbsia0Ba COCTOSAAUCH HA CTPAHUIIAX CAaMM3AATCKUX
KypHaa0B «lIpeaaor» u «O6BoAHBINI KaHad» B 1985 u 1986 rogax: cBoOOOAHBIN
CTUX, HeoOBIuHasl cTpoduKa, HaXoAsAIlascsd Kak Obl «B CBOOOJHOM ITapeHHUI»,
YAAMHEHHbIe CTPOKM, IIpephiBaeMble Ilay3aMM, Cpasy >Ke IpuUBAeKAu K cebe
BHMMaHMe. DTO AUCCOHMPOBAAO C MECTHOM KOHCePBaTUBHO TPajULIMeid.

Kpome Toro, TekcTel ObLAM HAITOAHEHBI He IIPOCTO MPavHBIMM, HO, CKOpee,
TpaypHBIMM MHTOHaI[MAMM. Bo BceM ®TOM OBlA KaKOi-TO ®CXaTOAOIMYIECKUIA
HaCTpoOil, IlepedaBaBIIMil YMTATeAIO OLIyleHMe KpYyIIeHus, IIOTePsSHHOCTH,
AYIIEBHOTO CAOMa, a KyABTYPHBIN AaHAIIA(T DTUX CTUXOB, UX MCTOPMYECKAs
YKOpeHeHHOCTh, BKaAlo9aa B cebs Capanck, Mocksy, IletepOypr, ®PunasHAMIO,
Apesnioio I'periuio.

C o04HOIT CTOPOHBI — apXxaMdyeckue HOTHI «BBICOKOTO», I'OMEpPOBCKUE U
MMHAAPOBCKUE IPUeMEl, codepKaue B cebe apXeoA0TUI0 MODTUIeCKUX (popm
OT TPeYecKoro TPeHoca A0 PYCCKON KAAaCCUKM, TepeBejeHHON Ha COBPeMeHHbIN
SI3BIK.

C apyToil CTOPOHBI — TeXHUKa aBaHTapJa Co3JaBaja OIlyIleHre KOHPANKTa:
9TO Oblaa ceKyaAspusanusl cakpaapHOro marepuasa. KyapTypHo modrm yxe
MepTBOe IIOCPeACTBOM OUY>KAEHNs U peaKkTyaAu3alliMy HAaYMHAAO BHOBD ABIIIATh
U IIyABCUPOBATh B CEPOCTH HACTOSIIIETO.



SERGEJ] ZAVJALOV

Runoilija Sergei Zavjalov syntyi vuonna 1958 Pietarin lahelld Tsarskoje Selossa.
Téama oli ehka oireellista hdnen suuntautumiselleen kulttuuriseen arkeologiaan
ja suomalais-ugrilaisuuden kulttuuristen ruukunkappaleiden kaivelemiseen
venildisyyden alta. “Tsarskoje” eli Tsaarikyld nimittdin on vdantynyt venalai-
sestd Sarskoje Selosta, joka kuvastaa alkuperdistd inkerildistd nime&d Saarimoisio.

Zavjalovin vanhemmat olivat muuttaneet Mordvasta, mutta mordvalaisuu-
desta ei puhuttu kotona koskaan. Han kiinnostui perestroikan myo6td mordva-
laisista juuristaan, alkoi kdyda kotikyldssdaan ja opetella isiensd kieltéd ja perin-
nettd. Zavjalov sanoo konstruoineensa itselleen mordvalaisen identiteetin ja
l6ytaneensd sen mydota taiteellisen identiteettinsd. Han on valmistunut klassisten
kielten ja kirjallisuuksien laitoksesta Pietarin yliopistosta ja eldttdnyt itsedan
latinan opettajana. Han on saanut Vendjan huomattavimman nykyrunouden
tunnustuksen, Andrei Belyi -palkinnon.

Zavjalovin ensimmaiset julkaisut olivat Leningradin maanalaisissa monis-
tetuissa kirjallisuuslehdissa ”Predlog” 1985 ja “Obvodny kanal” 1986. Vapaa-
mittainen runo, epatavallinen ”irti varisteltu” sakeistomuoto ja suuret rivejd ha-
jottavat tauot kiinnittivét jo silloin huomiota. Paikallinen perinne tunnisti dis-
sonanssin, katkoksen pakollisiin kuvioihin.

Usein teksteissd 10ytyy elegia eli surulaulu. Sitd liikuttaa eskalotologinen
tunne — alkuldhteistd irtoamisen ja eksymisen jarkytys. Niiden kulttuurinen
maantiede on lujasti yhteisessd maailmassamme ja historiassamme kiinni: mai-
semina on Saransk, Moskova, Pietari, Baltia ja Suomi, antiikin Kreikka ja Theeba.

Toisaalta nakyviin hdivahtavat “korkeat”, perinteiset juonet aina Home-
roksesta ja Pindaroksesta saakka. Ne siséltavit runollisten muotojen arkeologiaa
kreikkalaisesta trenoksesta venéldisten klassikkojen “kaannoksiin” nykykielelle.

Tekstin kentdd hallitsee yhteentérmays: avantgardistinen tyyli ja arkaainen
materiaali eli sekularisoitunut tai postmodernisti hajonnut muoto ja sakraali
aines jannittyvat darimmilleen. Kulttuurisesti ladhes kadonneiden jélkien vieraan-
nuttaminen ja uudelleenaktualisointi hatkdyttavat nykyajan harmaudessa.



34ech OblAM UM MPOHMS, U MOPHIB, U UAAAU3M U TpaHCIIeHAeHIINs, a B
LIeHTpe — paspylleHle BeYHBIX CUMBOJOB, CAaAbTO-MOpTale MeXAY CaMUM
CTMXOM M €O COJAep KaHMeM, CBIAETEeAbCTBYIOIlee O HeAOCTaTOYHOCTM U
HEeIIOAHOTe, MOXeT OBITh Jaxe 00 yIIepOHOCTUM «MOJepHa» B HOBBIX
oOcrosATeAbCTBAX. DTO — IIPOTUBOpeYMe MeXAy IMQPPOBHIM HeANHEIHO-
SI3BIKOBBIM IIOTOKOM I @aHa/A0TOBO-TOTa/AbHBIM «KM3HEOIIyIIIeHreM».

DKCIlepMMeHT HallpaBAeH eIlle B OJAHy CTOpPOHY: 3aBbsAOB INIIeT
IMKAaMU, U B KaXK40M LMKAe 3aKAI04eH KOHIENT, M3HadaAbHasl 1Aes, KOTOPYIO
TeKCT B JaAbHelillleM BapbUpyeT U pas3BUBaeT. DTO HallOMIHaeT COBpeMEeHHYIO
aKaZeMI4ecKyl0 MY3BIKY, B KOTOpPOM KaKjas KOMIIO3ULMS CO34aeT CHadala
CBOM KOMMO3WULIVOHHBIN  SI3BIK, KOTOPBIM 3aTéM KOHKPeTU3UPYeTCs B
My3bIKaAbHOM MaTepuase (3aBbs1A0B, MeXAY IIPOYNM, HEIIA0XO ee 3HaeT).

B coBpemenHOIl MHCKOM 1093UM C IIOAOOHBIM SIBA€HUEM MBI
crazkuBaeMcs y /leesu /lexto. B mocaecaosnun k ero mosmam «OHeXXCKOe 03epo»
n «Crpeanba 13 AeTsAllell pakeThl» aBTOP pasdbiACHAET, Ha KaKUX BHYTpeHHe-
(popMaAbHBIX KOHIIETITax OH BCAKMIT pa3 OCHOBBIBAETCSI.

B TakoMm e Ayxe TpakTyeTcs BCe, YTO OTHOCUTCS K TPaaUILIMOHHOM
PYCCKO-COBETCKOM AYXOBHOCTU. 3aBbsIA10BCKasl (PUHHO-YTOPCKOCTh — HE UTO MHOe
KaK peakIsl Ha oOIIfie MecTa «IIpaBocAaBHOTO peHeccaHca» 1980-x. Briepsore B
Poccun oH BHeC B MO®3MIO MOCTKOAOHMAABHYIO IIPOOJAeMaTUKy, HaIIOMHUB O
CTaBIIIX JpynaaMeHTaABHBIMU AAast pyccKoit KyABbTYPBI HavaJax:
MepapXNIHOCTH, apMUCTOKpaTU3Me, HeAeMOKpaTUIHOCTY, HadalaX, KOTOpble Ha
MO3BOASIOT 3aMeTUTh (PMHHO-YTOPCKOIO «APYIoro». DTO CTal0 IIOBOPOTOM B
CTOPOHY KyABTYPHO 00€3404€HHBIX: ABYS3bIUME VM MUHOPUTAPHOCTh CTaAl He
IPOCTO TBOPYECKUM IMPUHLIUIIOM, HO 1 HOBBIM CA0BOM B AUTeparype.

B OKpYy>KaloIen AEVICTBUTEABHOCTU 3aBbs110B HaIIlyTIbIBAaeT
paspyIleHHble peAMKTLI (PMHHO-YTOPCKOTO: OH BKAIOYaeT MX B IepomdecKoe
BpeMs PsAAOM C KAACCMYECKMMM CIOKeTaMM VM POMaHTUYECKUMMM CIOXKeTaMMU
MOABCKOM mMAM Ppycckoit mnossuu. Tak 0Oassaga o0 wmHsAsOpe TiomrTsaHe
TPaHCIIOHUPYeTCsI Ha T'epOMYECKUiI SI3BIK, HO C (PUHHO-YITOPCKUM aKIIEHTOM,
CKBO3b 3YOBI..

B 1mxae «bepecTsHble rpaMOTBI MOPABBI-®P3UM U MOPABBI-MOKIII»
PYCCKIII S3BIK — SI3BIK-OKKYTIAHT, SI3BIK-HaCMABHUK. DTO — TEKCT-MHCTAAAALS, B
KOTOPOM pyCCKMIT BApeOe3rn pasbuBaeTcss O MOPAOBCKUiL. MopaoBsckoe
CO3HaHIE PBETCSI M KPUYMT OT 004amu, wucrpedAeHMe IaMATH U SI3BIKA
00OpauMBaeTCsI HEBEIHOCHMO YPOAANBBIM MUAXKIHOM.



Téssd on ironia ja kaipaus, idealismi ja transsendenssi. Ikuisten symbolien
pilaantuminen ja variseminen nousee keskeiseksi. Tama tyylin ja sanottavan va-
linen salto mortale ehkd puhuu my6s “modernin” riittdmattomyydesta ja epa-
taydellisyydestd, haavasta nykysielussa: se on ristiriita digitaalisen, kielellisen
epédjatkuvuuden ja analogis-totaalisen ”eldmantunnon” valilla.

Toisaalta niissd on suuntaus eksperimenttiin. Zavjalov kirjoittaa sarjoja, ja
jokaisessa sarjassa on konsepti, perusidea, jota konkreettiset tekstit varioivat ja
kehittelevat. Tama muistuttaa nykyaikaista konserttimusiikkia, jossa jokainen
savellys luo ensin oman savelkielensd, joka konkretisoidaan daneen. Zavjalov
onkin perehtynyt nykymusiikkiin syvéllisesti.

Suomalaisessa nykyrunoudessa samaa poetiikkaa soveltaa Leevi Lehto, jo-
ka kokoelmiensa Adninen ja Ampauksia ympéiripyorivistd raketista jalkisanoissa
eksplikoi, mistd sisallollis-muodollisesta konseptista kukin teksti on generoitu.

Tasta Zeitgeistista 10ytyy myos perinteinen neuvostovenaldinen henkisyys.
Zavjalovin hakeutuminen suomalais-ugrilaisuuteen voidaan nahda reaktiona 80-
luvun ”ikavaan ortodoksista renessanssia kohtaan”. Ensimmdisend Venajalla
Zavjalov nostaa esiin postkoloniaalisen problematiikan muistuttamalla venalai-
sen kulttuurin syvddn juurtuneesta hierarkkisuudesta, aristokraattisuudesta ja
epademokraattisuudesta, joka tekee suomalais-ugrilaisen “toisen” nakymatto-
méksi. Han kaantyy kulttuuristen plebeijien puoleen. Kaksikielisyys ja minori-
taarisyys, vahemmistokansallisuus merkitsevat paitsi luovaa periaatetta myos
uutta raikasta alkua kulttuurissa.

Maisemasta Zavjalov haparoi raunioituneita suomalais-ugrilaisuuden jaan-
teitd: han napsii sankariaiheita paitsi klassisesta aiheistosta my0s esimerkiksi
puolalaisesta sankarirunoudesta ja jopa venildisestd kansallisromantiikasta. Ro-
manssi indzor Tystdnista transponoi ne suomalais-ugrilaiseksi herooiseksi ru-
noudeksi — kieli poskessa.

Sarjassa “Ersan ja moksan tuohikirjeitd” vendja on miehittédja- ja raiskaaja-
kieli. Kyseessd on teksti-installaatio, jossa vendja torméda mordvan sirpaleisiin.
Mordvalaisen identiteetin riisto ja sarkyminen, muistin ja kielen tuho ja kuva-
taan kayttamalla rujoa pidgin-vendjaa.



Iloaypycckmii  s3BIK COEAUHSETCS B HUX C 3BYYalllUMM OCKOAKaMU
MIOAAMHHBIX MOPAOBCKMX IIeCeH. 3aBbil0B KaK-TO TOBOPMA, YTO €0 CTUXU
$popmMasbHO — IMOCTMOAEPHICTCKIE, HO IO CBOel CyTH — MOAEPHIUCTCKME: Tak
«bepecTsHBIE TPaMOTHI» POPMaAbHO codep>KaT B ceDe MPOHMIO, M3A0MaHHBIE U
paspylleHHble CMBICABI, TOpdYallue OCTOBBI abcypda, TOrga Kak MOJEPHM3M
IIPUCYTCTBYeT B HUX KaK BO3MOXKHOCTB: TeKCT He OOHapy>KMBaeT H HUTMAU3MA,
HII CaMOJOCTaTOYHON (POPMaAbHOI UTPHI, HO MPSIMOTY ApPeBHell Tpareaun.

B npoussesenmsix 3aBbsiaoBa OOHapy>KUBaeTCsA IIpejelbHOe paspylleHne
pedn, paccelllaHye ee Ha MeAbdaillnne dJacTUIle, (parMeHThl U OTPEe3KI.
AcMMerpusa co3jaeT HampsDKeHMe MexXay (GopMoll U cogepiKaHueM.
Kommnosunmst ncroan3yeT Bce CpeacTBa; Kak, HaIIpUMep, 4Ba, HaXOASAIIUXCS B
HaIIPsKeHHOM ITPOTUBOPEYMM OAVMH K APYTOMY CT0AOIIa, B KOTOPBIX BO3HMKAET
IoJeMMKa MeXAy ABYMsI IOA0CAMM: MYKUYMHBI ¥ JKEHINMHBl WAKM Tepos U
Tpukcrepa. ITporacts MmexxAy HuMM OOAbIIIe U HAIIPsIKeHHee, 4eM 9TO ObLA0 Obl
IprueMAeMoO AAsl UX COXPaHEeHMs B IIPOCTPAHCTBe CTUXA: U OHU AEMCTBUTEAbHO
MEHSIOT CBOIO IHpupody. JVIHoraa 3aBbsiaoB MMUTHPYET PEKOHCTPYKIIUIO
({pparMeHTOB ApeBHUX MaHyCKpUITOB. B pannem 1ukae «Kumra paspymrenuii»
MOXXHO OOHApPy>XXUTh ITODTUKY TeKCTa-PyUHBL: TEKCT POXAAeTCI B MOMEHT
paspyleHns peun.

Ho u B TOM cayuae niepea HaMU BCe >Ke He HUTUAMCTUYECKOe pa3pylleHne
dopmer, HO ee mosuTuBHOe passutue. Yapans Oacon yTsepxiaa B MaHu@ecTe
1950 roga «Pa3bATEIT CTUX» MARID PA3OMKHYTON (POPMBEI, OTKPBITOIL,
npoctpancTtsenHoit  komnosuuym - (field-composition).  Awsixanme ¢ ero
CIIOHTAHHOCTBLIO IpeoOpasyeT OKOCTEeHeBIINiI MoAepHU3M, 3aasaseT Oacon: «S1
10/aralo, 9T0 Pa3OMKHYTHIN CTUX JaeT HaM YPOK: AeiICTBeHHa AWIIb Ta 03N,
B KOTOPOII II09T CyMeeT 3aledaTdeTh KakK IIpuoOpeTeHusi CBOeTO CAyXa, TakK U
reperajsl AbIXaHS».

3aBbsA0B BEpHYA 4eloBeueckoe M3MepeHMre MeTa(OPUYHOCTH, U B DTOM
3acayra ero MuHuMMaausMma. «Pyunmsm», ycumamsmmiica B 1990-e  roawr
CoeJUHEHMeM C MMHMMAAMUCTCKOM TeXHUKOM, IOPOXJaeT HOBYIO OpraHUKY,
KOTOpas KpeItHeT I10CJe HayaBIIMXCSl MHTeHCUBHBIX cBsa3eil ¢ OuHasHAMel, a
IIOTOM U Ilepee3aoM B XeAbCMHKNM. B ®TOoM MuHumaamsme BC€ OTdeTAMBel

VIHTOHaII VI YaCTHBIX BbICKaSbIBaHI/H?I, " ITyCTO€ ITPOCTPaHCTBO MEXAY HUMU BCE
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Soinnikkaisiin mordvalaisen kansanrunon sirpaleisiin liittyvit niiden puo-
littaiset kdaannokset vendjaksi. Zavjalov on sanonut, ettd hdnen runonsa ovat
muodoltaan postmodernistisia, mutta sisalloltdan modernistisia — ”tuohikir-
jeetkin” noudattavat postmodernismia ironioineen, merkityksen luhistumisineen
ja katkoksineen, torréttavine muodon rankoineen. Modernismia lienee se, ettd
teksti ei ilmaise nihilismid, vaan vanhanaikaista vilpitonta tragediaa.

Erityistd Zavjalovilla on puheen ddrimmadinen hajaantuneisuus, muruiksi
variseminen, fragmentti ja katkelmallisuus. Asymmetria jannittdd konfliktin
muodon ja siséllon valilla. Kompositio ottaa kayttoon koko sivun, esim. kaksi
vastakkaista, jannitteistd palstaa, joista nousee kaksi kiistelevdd dantd, nainen —
mies tai pateettinen — triksteri. Katkokset ovat paljon isompia ja jannittyneempia
kuin yleisesti hyvéksytyssd runoudessa — ne muuttuvat materiaalisiksi. Joskus
Zavjalov jaljittelee muinaisten kasikirjoitusten katkelmia ja rekonstruktioita. Var-
haisessa sarjassa “Hajoamisten kirja” havaitaan teksti-raunion poetiikka: teksti
syntyy hajoamisen hetkella.

Kyseessi ei kuitenkaan ole nihilistinen muodon hajottaminen vaan positii-
vinen liikahdus. Vastaavasti Charles Olson julisti 1950 manifestissa ”Projek-
tiivinen sde” hajotetun muodon idean (field composition) eli “avoimen kompo-
sition, tila-komposition”. Sen spontaani hengitys uudistaisi kangistuneen mo-
dernismin, ajatteli Olson: ”Projektiivinen sde opettaa, ettd ainoastaan sae, joka
onnistuu rekisteréimadn seka runoilijan korvan 16ydokset ettd hanen hengityk-
sensd paineen, voi kelvata runoilijalle. '

Zavjalov on palautunut maan pinnalle my6s kéyhén kuvallisuuden, mini-
malismin ansiosta. “Ruinismi” kasvaa 90-luvulla ja uusi yhteys syntyy mini-
malismista, joka on vahvistunut yhteyksistdi Suomeen ja muutosta Helsinkiin.
Tassd minimalismissa yksityisten sanojen paino on yha suurempi ja tyhja tila
niiden viélilld yha painavampi ja puhuvampi. “Keskenerdisistd kaannoksista” voi
aavistella vihjauksia mm. Sibeliukseen ja Gallen-Kallelaan.

1 Charles Olsson: "Projektiivinen sée”. Kaantanyt Henriikka Tavi Touko Sauhun avustuksella.
Tuli&Savu 1/2006.
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BecoMee 1 3HauuMmee. B nukae «lI3 HeBBIIIOAHEHHBIX IIEPEBOAOB» MOXKHO
paccablmaTh aA4103un Ha nponssedenns Cubeanyca nan I'aaaena-Kaaaeaa.

ABTOpCKast cTparerms, HaIpaBJAeHHas Ha JeMOHTaX «VMIIepUN»,
HPUBOANUT, MeXAY TeM, K pacIlaTbIBaHMIO €BPOIIeVCKOM LMBUAM3AIUU Kak
TaKOBOI. DTO OCODEHHO 3aMeTHO B TeKcTaXx «Bpems yHmuTOXeHMsI» n
«[Tocaeausiss 3ammch B Cy40BOM >KypHaad», B KOTOPBIX OTPa3MANCh IIOE3AKU B
Ocsennnm 1 cospeMeHHyIO ['perjuio.

Buxtop Kpusyaun, aHaausupys KapTUHY pycckoil mossumu B 1997 roay
mmcaa: «B Oyaymem mocaeaHee cAOBO, CKOpee BCEro, OCTaHeTCsA 3a II0DTOM,
KOTOpPBIN MOT Obl HaliTu 0alaHC MeXAy ABYyMs I10AIOCaMM, IIPeACTaBAeHHLIMU
bpoackum mn Avirn. VimenHo TakuMm 6asaHcoM BuAUTCS MHe pabota Cepres
3aBbsA0Ba».

®yHCKMIT YMTaTeAb Y3HaeT B 3aBbsA0Be CBOE: (PMHHO-YIOPCKYIO MPayHOCTD,
MY3BIKY, TIOPOKJaeMyIl0 MPaKoM ¥ TOCKOJ IOASApHON HouM. Bo MHOIMX cTmxax
M [UKAaX MBI BUAUM, KaK JeTHee IfBeTeHue oOOpauMBaeTcs X0A040M,
MIPUHOCUTCA B JKEPTBY CHery U Abay. OH oOHa’KaeT Hally apKTMYeCKyIO AyIIy,
pelIaoNniyio ITocAeaH1e BOIIPOCH Cpeall AeAsHOM BpaKaeOHoi pasHUHLBL. Ho n
B DAETMYHOCTM IIOASPHON HOYM «OCTAaeTCsl KpacHas d4epra»’ MAM Kak y
3aBbs140Ba: «OTHEHHas I1010ca Ha BoAe / OT 3aXOAAIIEeT0 COAHIIa».

OgHoBpeMeHHO MBI CTadKMBaeMCsl M C APYIOM YepToN, pOAHSIIeN
MOPAOBCKOCTb C (PMHCKOCTBIO M KAaCCHYECKOI aHTUYHOCTBIO, KOTOPYIO YBUAEA
Orro ManHUHeH B 3HOMHOM «J1101€»: A4eBYIIIKY, YKPBIBIIIMECA B Y3KOM IIPOTOKe
— KaK HOBOe poxJeHne Adpoanutsl. Aas Hero, Kak U AAsl 3aBbsA0Ba, BOAHAS
CTUXMSI J€THEIO ceBepa CTala MMHYTHBIM OTCBETOM DA4aAbl B OXUAAHUU
MOpoO3a U CMepTH:

B crpane, rae 3aBTpa X0104 BCE yMEPTBUT,
rorpe0eT 1oJ, CHeTaMy,

TpenemyT CO3By‘II/I}I KpaCOTLI,

PaAOCTH, TailHBbI, [1€9aAN.

1  Vimerorcs B BuAy cTpoku DitHo /leiHo:
jaa punajuova / kauneuden voimaton kaipuu
ocmaemcs kpacxas uepma / (xax) beccurvnas mocka no Kpacome.
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Runoilijan ”imperiumin” purkamiseen suuntautunut projekti on samalla
johtanut koko eurooppalaisen sivistyksen horjuttamiseen. Tamd ndkyy mm.
teksteistd “Tuhoamisen aika” ja ”Viimeinen muistiinpano lokikirjaan”, joiden ta-
kana haamottavat vierailut Auschwitzissa ja nyky-Kreikassa.

Viktor Krivulin totesi vendldisen runouden nakymistd vuonna 1997: "Tule-
vaisuudessa viimeinen sana tulee ilmeisesti kuulumaan runoilijalle, joka pystyy
16ytamééan tasapainon kahden navan, Brodskyn ja Aigin edustamien valilla.
Juuri sellaiselta tasapainolta minusta nayttdd Sergei Zavjalovin tyd”.
Suomalainen tunnistaa Zavjalovissa oman ja kotoisen ugrilaisen synkeyden,
tangonhuuruisen kaamoksen ja suruista tehdyn soiton. Monessa runossa ja sar-
jassa kesdisen luonnon kukoistus on tuomittu kylméan, hangen ja jaan uhriksi.
Han paljastaa arktisen sielumme, ddriolosuhteiden muovaaman, tdnne jdisille
vihollisille lakeuksille heitetyn. Mutta elegisessa kaamoksessa ”jdd punajuova”
eli Zavjalovilla “vedessa tulen juova/ laskevasta auringosta”.

Samalla tapaa toinen suomalaisuuden ja klassisen antiikin valia kaynyt ugri,
Otto Manninen ndki hehkuvalla “Heindkuunsaalld” neitoja salmen suulla hun-
nutonna — se oli Afroditen uusi synty. Hanelle kuten Zavjalovillekin pohjolan
suven vesiluonto heijasti hetken hehkua Hellaan lailla, vaikka pakkanen ja kuo-
lema on odottamassa:

Maassa, min kohta jo kytkee jaa,
hankien alle mi haipuu,
kauneus, kauneus helkahtaa,
maa ilo, ihme ja kaipuu.

Jukka Mallinen
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I10 HAIIPABAEHIIO K AOMY
KADONNUTTA KOTIA ETSIMASSA
1987-1990



S. ERSIA

Crapukn B BLICOKMX IIIarIKax
KOpa MOpPIINH raa3 yragblBaeMoCThb
OHM B MOTYYNX CTBOAaX YKPBIBAIOTCS
OT IIPOHU3BIBAIOIINIX BETPOB IIepeMeH
Beaukuit mopasun pes31oM Iposea
TpaHMITEI X OeccMepTuit
Kusoit aymioit BouTH
B CTBOA HallMU
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Hajonneetjuuret mordvalaisessa muinaisuudessa—"postmoderni” pirstaleinenilmaisu.
Kuvitteellinen yhtendinen ”Venija” ja pienten alkuperdiskansojen ldhes yhta kuvitellut
identiteetit. Suomalais-ugrilaisuus ja kreikkalais-roomalainen antiikki pelastus-
uskontoina — kuten Otto Mannisella, mutta kieli poskessa. “Maailma on muuttunut,
valtiotjaniiden rooli maailmassa muuttuvat, on tullut aika myos itse KANSAKUNNAN
kasitteen muuttua.”

Sergej Zavjalov on syntynyt vuonna 1958 Tsarskoje Selossa ja sukujuuriltaan
mordvalainen. Han on Vendjan huomatuimpia runoilijoita (mm. arvostettu Andrei
Belyi palkinto v. 2002) ja asuu nykyisin Helsingissa.

KopHu, yxopsiiye B MOPIOBCKHE IPEBHOCTH, B COUYETAHUY C (PPArMEHTAPHOCTHIO «ITOCTMOJIEPHA».
MHuMasi OJHOPOAHOCTb MOHATUS «Poccus» M Mailble KOPEHHbIE HApOfbl, NOYTH MOJHOCTHIO
YTPATUBLIKAE CBOXO UIEHTUYHOCTb. PUHHO-YTOPCKOCTh U IPEKO-PUMCKasl aHTUYHOCTD B KAYECTBE
CMaCUTENLHOM Bepbl — Kak y OTTO MaHHUHEeHa, HO «CKBO3b 3yObl». «MMp U3MEHUIICS, MEHSIFOTCS]
rocyfjapcTBa U X poJib B HEM, MIPUILIJTIO BpeMsl U3MEHUThCS caMoMy MoHsTiio HALII ST ».

Cepreii 3aBbsnioB poauics B 1958 rony B Llapckom Cenie B ceMbe BbIXofleB u3 Mopposun. OH

— u3BecTHbIN B Poccun moat (B 2002 ero KHura BbIlLIa B IpecTUKHON cepun «IIpemust AHapest
Benoro»). B HacTosiiiee BpeMst >KUBET B XeJIbCUHKU.

ntamo 2007 | | SERGEJ zavjALOV Melika 97895 150110
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